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WPROWADZENIE

Wypakowanie: Dziekujemy za zakup Mega 24PRO produkcji American DJ®. Kazdy egzemplarz Mega
24PRO zostat gruntownie przetestowany, co jest gwarancjg jej prawidtowego funkcjonowanie. Przed
rozpakowaniem nalezy sprawdzi¢ czy opakowanie nie zostato uszkodzone w czasie transportu. W razie
stwierdzenia uszkodzenia opakowania, doktadnie sprawdz, czy nie nastgpito uszkodzenie sprzetu oraz
upewnij sie, ze wszystkie czesci konieczne do obstugi urzgdzenia przybyly w stanie nienaruszonym. W razie
stwierdzenia uszkodzen lub braku czesci, nalezy skontaktowac sie z biurem obstugi klienta poprzez nasz
bezptatny numer. Prosimy o taki kontakt przed podjeciem decyzji o zwrocie odtwarzacza do sprzedawcy.
Wstep: Mega 24PRO jest kontynuacjg wysitkbw American DJ nad stworzeniem inteligentnego sprzetu
oswietleniowego o wysokiej jakosci. Mega 24PRO inteligentnym urzadzeniem LED DMX typu wash.
Urzgdzenie moze by¢ uzywane w trybie stand alone lub podtgczone w konfiguraciji Master/Slave. Moze tez by¢
sterowane poprzez kontroler DMX. Urzadzenie posiada cztery tryby dziatania: tryb Koloru, tryb Programu, tryb
RGB oraz tryb sterowania DMX.

Obstuga klienta: W razie jakichkolwiek problemow, prosimy o kontakt z zaufanym punktem sprzedazy
American Audio. Istnieje réwniez mozliwos¢ bezposredniego kontaktu z nami. Mozna to zrobi¢ poprzez naszg
strone internetowg www.americandj.eu oraz piszac na adres: support@americandj.eu.

Ostrzezenie! Aby unikngc¢ ryzyka pozaru lub porazenia prgdem, nie wolno wystawia¢ urzgdzenia na dziatanie
deszczu ani wilgoci.

Uwaga! Urzadzenie nie zawiera czesci, ktére moglyby by¢ serwisowane przez uzytkownika. Samodzielne
naprawy skutkujg uniewaznieniem gwarancji producenta. Jezeli zdarzy sie sytuacja, ze urzgdzenie bedzie
wymagac serwisu prosimy o kontakt z American DJ®.

PROSIMY o recykling opakowania jezeli to tylko mozliwe.

ZALECENIA OGOLNE

Aby zoptymalizowa¢ dziatanie urzadzenia nalezy dokfadnie zapoznac¢ sie instrukcjg obstugi urzgdzenia oraz
jego funkcjami. Zawierajg one wazne informacje na temat eksploatacji i konserwacji. Instrukcja powinna byé
przechowywana razem z urzgdzeniem.

CECHY URZADZENIA

» Wiele kolorow (32 Kolory do wyboru)

* 4 tryby dziatania

* Elektroniczne $ciemnienie 0-100%

» Wbudowany mikrofon

* Protok6t DMX-512

* 6 trybéw DMX: 3, 6, 7, 10, 12 lub 16 kanatéw DMX

CZYSZCZENIE

Z powodu mgtly, dymu i kurzu nalezy okresowo czysci¢ soczewki wewnetrzne i zewnetrzne aby uzyskaé
optymalng moc wytwarzanego Swiatta.

1. Uzywamy zwyktego ptynu do czyszczenia szkta oraz miekkiej szmatki, aby oczysci¢ obudowe zewnetrzna.
2. Zewnetrzne przyrzady optyczne czys$cimy ptynem do czyszczenia szkta i miekkg szmatka, co 20 dni.

3. Przed ponownym podtgczeniem do pradu zawsze upewnij sie, ze wszystkie czesci sg suche.

Czestotliwos¢ czyszczenia uzalezniona jest od srodowiska, w ktorym sprzet jest uzywany (np. dym, mgta,
rosa).

SRODKI OSTROZNOSCI

» Aby unikng¢ ryzyka pozaru lub porazenia pradem, nie wystawiaj urzgdzenia na dziatanie deszczu ani wilgoci.
* Nie wolno wlewa¢ wody ani innych ptynéw na urzadzenie i do jego wnetrza.

* Upewnij sie, ze napiecie pobierane przez urzgdzenie jest takie samo jak napiecie w sieci.

» Nie uruchamiaj urzadzenia, jesli przewdd zasilajgcy jest uszkodzony. Nie prébuj usunag¢ lub wytamac bolca
uziemienia z wtyczki. Jego zadaniem jest zabezpieczenie przed porazeniem prgdem i pozarem w wypadku
zwarcia wewnatrz urzgdzenia.

* Przed dokonaniem jakichkolwiek podtgczen odtgcz zasilanie.
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SRODKI OSTROZNOSCI (cigg dalszy)

* Pod zadnym pozorem nie $ciggaj wierzchniej obudowy. Urzadzenie nie zawiera zadnych elementéw
przeznaczonych do serwisowania przez uzytkownika.

* Nie uruchamiaj urzadzenia, jesli pokrywa obudowy jest zdjeta.

* Ne podtagczaj urzgdzenia do zestawu Sciemniaczy.

* Instaluj urzgdzenie tylko w miejscach zapewniajgcych dobrg wentylacje. Odstep pomiedzy urzadzeniem i
$ciang powinien wynosi¢ okoto 15cm.

* Nie uzywaj urzadzenia, jesli jakikolwiek jego element ulegt uszkodzeniu.

» Urzadzenie moze by¢ uzywane tylko w pomieszczeniach, uzywanie go na zewnatrz powoduje uniewaznienie
gwarancji.

 Jezeli urzgdzenie nie jest uzywane przez dtuzszy czas, odigcz je od zasilania.

* Instaluj urzadzenie tak, aby byto ono stabilne i bezpieczne.

* Przewdd zasilania utdz tak, aby nikt po nim nie chodzit ani tez niczego na nim nie stawiat, przewdd nie moze
byé zaginany ani $ciskany. Nalezy zwrdci¢ szczegdlng uwage na miejsca w poblizu urzadzenia.

» Czyszczenie — Sprzet powinien by¢ czyszczony zgodnie z zaleceniami wytwoércy. Szczegdty - patrz str. 3.

» Ciepto — Urzgdzenie powinno by¢ umieszczone z dala od zrédet ciepta takich jak kaloryfery, systemy
ogrzewania, piece oraz innych urzgdzeh wytwarzajgcych ciepto (wtgcznie ze wzmacniaczami).

* Urzgdzenie powinno by¢ serwisowane przez wykwalifikowany personel w przypadku, gdy:

A. Kabel zasilania lub wtyczka zostaty uszkodzone.

B. Ciata obce lub ptyny dostaty sie do wnetrza urzadzenia.

C. Urzadzenie zostato wystawione na dziatanie wody lub deszczu.

D. Urzadzenie nie dziata normalnie lub jego zachowanie wyraznie sie zmienito.

SET UP

Zasilanie: Mega 24PRO produkcji American DJ® zawiera statecznik elektroniczny, kidéry automatycznie
odczytuje napiecie sieci. Dzieki temu urzgdzeniu nie musimy sie martwi¢ o napiecie sieci a urzgdzenie moze
by¢ podtgczone w dowolnym miejscu.

DMX-512: DMX jest skrotem od Digital Multiplex. Jest to uniwersalny protokét uzywany jako forma komunikac;ji
pomiedzy inteligentnymi urzgdzeniami i kontrolerami. Kontroler DMX przekazuje instrukcje DMX od kontrolera
do urzadzenia. Dane DMX przekazywane sg strumieniowo od urzgdzenia do urzgdzenia poprzez terminale
danych XLR DATA ,IN” i DATA ,OUT” umieszczone we wszystkich urzadzeniach DMX (wigkszo$¢ kontroleréw
posiada tylko terminal DATA ,OUT”).

Potaczenie DMX: DMX jest jezykiem pozwalajgcym na fgczenie i sterowanie wszystkimi typami i modelami
urzadzen pochodzgcymi od réznych producentéw za pomocg pojedynczego kontrolera jezeli urzgdzenia te i
kontroler sg zgodne z DMX. Aby zapewni¢ wtasciwg transmisje danych DMX przy uzywaniu kilku urzadzen
nalezy zadba¢ o to by tgczace je kable byty jak najkrotsze. Kolejnosé tgczenia urzadzen nie ma wptywu na
adresowanie DMX. Na przyktad: urzgdzenie z adresem DMX 1 mozna umiesci¢ w dowolnym miejscu w linii
DMX, na poczatku, na koncu lub gdzies posrodku. Dlatego tez pierwsze urzgdzenie sterowane przez kontroler
moze by¢ ostatnim urzgdzeniem w linii. Urzgdzenie z adresem DMX 1 rozpoznawane jest jako pierwsze w
kolejnosci przesytu danych bez wzgledu na to gdzie sie znajduje w tancuchu DMX.

Wymagania dla kabla danych (Kabel DMX) (Tryb DMX): Mega 24PRO moze by¢ 3, 6, 7,

10, 12, lub 16 kanatowym urzgdzeniem DMX. Adres DMX jest ustawiany na tylnym panelu

Mega 24PRO. Urzadzenie oraz kontroler DMX wymagajg standardowego kable danych 110

Ohm DMX-512 dla wejscia i wyjscia danych (Rysunek 1). Zalecamy kable Accu-Cable

DMX. W przypadku uzywania wtasnych kabli nalezy zwrécié uwage na to by byly

standardowe kable ekranowane 110-120 Ohm (mozna je naby¢é w wiekszosci sklepéw z

profesjonalnym sprzetem oswietleniowym). Na kazdym koncu kabla powinny znajdowac sie Rysunek 1
meskie i zenskie ztgcza XLR. Nalezy tez pamietaé, ze kabel DMX musi by¢ potgczony szeregowo | nie moze
byc¢ rozdzielany.

Uwaga: Jezeli uzywamy wiasnych kabli nalezy postepowac zgodnie z instrukcjami pokazanymi na rysunkach
2 i 3. Nie uzywaj zacisku oczkowego uziemienia na ztgczu XLR. Nie tgcz ekranowanej zyly kabla z zaciskiem
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SET UP (cigg dalszy)

uziemienia ani nie pozwalaj by zyta kabla miata kontakt z zewnetrzng obudowg XLR. Uziemienie ostony moze
spowodowac spiecie i nieprzewidywalne zachowanie urzgdzenia

COMMCN

X &
DS 12 Ol e ine ¢:"-‘H' DIMXENZ IN
5PN XLA T ”r’l 2-PIN XLA

Rysunek 2

ELH hale Socket ELH Femals Socket

Konfiguracja pindw XLR

Pin1 = Ziemia

Pin2 = Data Compliment (minus)

.
ot |
1 --‘-"-ff'Or_Z;-:lu 2 Goig @ Ground |
il 1

|

|

.

Pin3 = Data True (plus)

Rysunek 3

Wazna uwaga: Terminacja linii. Kiedy uzywamy dtuzszych kabli, moze by¢ potrzebna terminacja ostatniego
urzadzenia, aby unikng¢ niepozadanych zachowan urzgdzenia. Terminatorem jest opornik 110-120 ohm 1/4
wata podtgczony pomiedzy pinami 2 i 3 zlgcza meskiego XLR (DATA + i DATA -). Wkiada sie go w zlagcze
zenskie XLR ostatniego urzadzenia w szeregowo potgczonym tancuchu aby terminowac linie. Uzycie
terminatora kabla (ADJ numer czesci Z-DMX/T) zmniejszy mozliwos¢ powstania zaktdcen.

)

Terminacja zmniejsza btedy sygnatu i usuwa
problemy z transmisjg oraz zaktécenia. Zaleca
sie zawsze podtgczy¢ terminal DMX, (Opér 120
ohm 1/4 wata) pomiedzy PIN 2 (DMX-) a PIN 3
(DMX+) na ostatnim urzadzeniu.

Rysunek 4

5-pinowe zlgcza XLR DMX. Niektorzy producenci zamiast ztgczy 3-pinowych uzywajg 5-pinowych ztgczy XLR
do transmisji danych. Urzgdzenia z 5-pinowymi ztgczami XLR mozna fgczy¢ z urzgdzeniami 3-pinowymi.
Nalezy wtedy zastosowac posrednik ztgcza. Mozna je kupi¢ w wiekszosci sklepow elektrycznych. Tabela
ponizej pokazuje wtasciwg konwersje kabla.

Przejsciowka 3-Pin XLR na 5-Pin XLR

Zyta kabla 3-pin XLR Zenska (Out) 5-pin XLR Meska (In)
Ziemia/Ekran Pin 1 Pin 1
Data compliment (- sygnat) Pin 2 Pin 2
Data True (+ sygnat) Pin 3 Pin 3

Nieuzywany
Nieuzywany

Pin 4 — Nie uzywac
Pin 5 — Nie uzywac¢

OBStUGA URZADZENIA

Wiaczanie/wyltaczanie wyswietlacza LED: Aby wyswietlacz byt stale wigczony (ON) nalezy wcisng¢ przyciski
MODE i UP w tym samym czasie. Aby wyswietlacz wytgczyt sie (OFF) po 20 sekundach nalezy w tym samym
czasie wcisng¢ przyciski MODE i DOWN.

Tryby dziatania:

Mega 24PRO mozna uzywac¢ albo w teybie stand alone albo w konfiguracji master/slave, urzgdzenie posiada
7 trybow do wyboru:

* Tryb Koloru — Wybieramy jeden z 32 statycznych koloréw.

* Tryb Programu — W tym trybie wybieramy 1 z 12 programow, ktorych szybkosé mozemy regulowac.

* Tryb RGB — Sterujemy intensywnoscig wszystkich trzech koloréw tworzgc wtasny kolor.

* Tryb sterowania DMX - Ta funkcja umozliwia sterowanie wiasnosciami poszczegoélnych urzgdzen za pomocg
standardowego kontrolera DMX 512 takiego jak Elation® Show Designer™.
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OBStUGA URZADZENIA (cigg dalszy)

Praca w konfiguracji Master-Slave:

Ta funkcja umozliwia tgczenie urzgdzen, ktére dziatajg w trybie Master-Slave. W trybie Master-Slave jedno
urzadzenie dziata jako jednostka kontrolna a pozostate reagujg na wbudowane programy jednostki kontrolne;.
Kazde urzadzenie moze dziata¢ jako Master lub jako Slave, jednakze tylko jedno urzgadzenie mozna
zaprogramowac by dziatato jako “Master.”

Podfaczenia i ustawienia Master-Slave:

1. Za pomocg standardowych kabli mikrofonowych XLR, tgczymy szeregowo urzgdzenia poprzez ztgcze XLR
na tylnym panelu. Nalezy pamietaé, ze Meskie ztgcze XLR jest wejéciem a Zenskie ztgcze XLR jest wyjéciem.
Pierwsze urzadzenie w szeregu (master) uzywa tylko ztgcza zenskiego XLR, ostatnie urzgdzenie w szeregu
uzywa tylko ztagcza meskiego XLR. Uwaga: Mozna tez faczy¢ szeregowo kable zasilania ale tylko dla
maksymalnie 20 urzadzen. Dla wiekszej liczby konieczne jest nowe gniazdo zasilania. Muszg to by¢
takie same urzgdzenia. NIE WOLNO mieszaé urzgdzen.

2. Kable zasilania musimy potgczy¢ tak samo jak potgczyliSmy kable XLR.

3. Uzywajgc urzadzenia Master wybieramy tryb lub program a nastepnie podtaczmy urzgdzenie lub
urzadzenia “Slave”. Urzgdzenia master i slave zsynchronizujg sie automatycznie.

Tryb Koloru:

W tym trybie mozna wybrac statyczny kolor.

1. Podtgczamy urzgdzenie i wciskamy przycisk MODE az wyswietli sie “ColMacro Macro XX”. “XX” = 0-32.

2. Wciskajgc przyciski UP i DOWN przewijamy dostepne kolory odszukujgc zgdany kolor.

Tryb Programu:

W tym trybie Mega 24PRO bedzie zmieniato kolory.

1. Podigczamy urzgdzenie i wciskamy przycisk MODE az wyswietli sie “ColProgr Progr XX”. “XX” = 01-12 i All.
Mozemy wybieraC¢ sposréd 12 programow. Mozemy tez ustawi¢ na “All” aby realizowaé wszystkie 12
programow.

2. Za pomocg przyciskow UP i DOWN znajdujemy program.

3. Po jego odszukaniu wciskamy MODE, powinno wyswietli¢ sie “ColSpeed Speed XX”. W tym menu mozemy
ustawi¢ szybko$¢ realizacji programu, “XX” = 1-16. 1 to najmniejsza szybkos¢, 16 najwieksza.

4. Program mozemy tez realizowaé¢ w trybie aktywacji dzwiekiem. Wciskamy UP lub DOWN az wyswietli sie
“ColSpeed Speed so”. Teraz program jest realizowany w trybie aktywacji dzwigkiem.

Tryb RGB:

W tym trybie mozemy wybrac kolor czerwony, zielony lub niebieski albo regulowac¢ kolory tak by stworzy¢ swdj
wiasny kolor, ktory bedzie statyczny. W czasie tworzenia koloru regulujemy intensywno$¢ dostepnych koloréw.
1. Podigczamy urzadzenie i wciskamy przycisk MODE az wyswietli sie “ColSet Red”, “ColSet Green” lub
“ColSet Blue”.

2. Intensywnos¢ wyswietlanego koloru mozemy regulowa¢ za pomocg przyciskow UP lub DOWN. Po
ustawieniu koloru wciskamy MODE aby przejs¢ do nastepnego koloru.

Tryb DMX:

Mozemy wybieraé sposrdod szesciu trybow DMX 3 Kanaty, 6 Kanatéw, 7 Kanatéw, 10 Kanatéw, 12 Kanatéw
oraz 16 Kanatéw. Uzywanie kontrolera DMX daje moznosc¢ tworzenia wiasnych programow dostosowanych do
indywidualnych potrzeb.

1. Ta funkcja umozliwia sterowanie wtasciwosciami poszczegolnych urzadzen za pomocg Elation® DMX 512.
2. Aby urzadzenie dziatalo w trybie DMX, podtgczamy urzgdzenie poprzez zigcza XLR do dowolnego
standardowego kontrolera DMX.

3. Wciskamy przycisk MODE az na wys$wietlaczu LCD wyswietli sie jeden z trybow DMX; tzn. “DMX-3CH DMX
X’, X oznacza adres.

4. Za pomocg przyciskow UP i DOWN ustawiamy adres DMX. Po znalezieniu adresu DMX podigczamy
kontroler DMX.

5. Wartosci i wtasnosci DMX opisano na stronach 7-10.
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SZEREGOWE tACZENIE KABLA ZASILANIA

Dzieki tej funkcji mozemy podigczaé ze sobg urzadzenia uzywajac gniazd IEC wejscia i wyjsScia.
Maksymalnie mozemy poigczyé 10 urzadzen. Powyzej tej liczby musimy uzyé nowego gniazda
zasilania. Musza to by¢ takie same urzadzenia. NIE WOLNO miesza¢ urzadzen.

WARTOSCI | FUNKCJE DMX — TRYB 3 KANALOWY

Kanat Wartos¢ Funkcja
1 1-255 CZERWONY
0% - 100%
2 1-255 ZIELONY
0% - 100%
3 1-255 NIEBIESKI
0% - 100%

WARTOSCI | FUNKCJE DMX — TRYB 7 KANALOWY

Kanat Wartos¢ Funkcja
1 1-255 CZERWONY
0% - 100%
2 1-255 ZIELONY
0% - 100%
3 1-255 NIEBIESKI
1-2550% - 100%
4 MAKRA KOLORU
0 OFF
1-7 BURSZTYNOWY Z DOMIESZKA
8-15 BURSZTYNOWY MEDIUM
16 - 23 BLADOZtOTY BURSZTYN
24 - 31 BRAZOWO-ZLOTY (GALLO)
32-39 Zt OTO-BURSZTYNOWY
40 - 47 JASNOCZERWONY
48 - 55 CZERWONY MEDIUM
56 - 63 ROZOWY MEDIUM
64 - 71 ROZOWY BROADWAY
72-79 ROZOWY FOLLIES
80 - 87 JASNOLAWENDOWY
88 -95 LAWENDOWY WYSZUKANY
96 - 103 LAWENDOWY
104 - 111 INDYGO
112 -119 ZIMNONIEBIESKI (HEMSLEY)
120 - 127 WYRAZISCIE NIEBIESKI (TIPTON)
128 - 135 JASNY STALOWO-NIEBIESKI
136 - 143 JASNOBLEKITNY
144 - 151 BLEKITNY
152 - 159 NASYCONY NIEBIESKI
160 - 167 JASNOZIELONO NIEBIESKI
168 - 175 JASKRAWONIEBIESKI
176 — 183 NIEBIESKI PODSTAWOWY
184 - 191 NIEBIESKI KONGO
192 - 199 BLADOZOL.TO-ZIELONY
200 - 207 ZIELEN MCHU
208 - 215 ZIELONY PODSTAWOWY
216 - 223 PODWOJNA GAMA CTB
35‘2‘ ] ;g; PELNA GAMA CTB
240 - 247 POL GAMY CTB
248 - 255 CIEMNONIEBIESKI
BIALY
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WARTOSCI | FUNKCJE DMX — TRYB 7 KANALOWY (ciag dalszy)

5 SZYBKOSC STROBOWANIA/PROGRAMU
STROBOWANIE
0-15 OFF
16 - 255 WOLNO - SZYBKO
SZYBKOSC PROGRAMU
0-239 WOLNO - SZYBKO
240 - 255 AKTYWACJA DZWIEKIEM
6 PROGRAMY
0-18 OFF
19 - 37 PROGRAM 1
38-56 PROGRAM 2
57 -75 PROGRAM 3
76 - 94 PROGRAM 4
95-113 PROGRAM 5
114 - 132 PROGRAM 6
133 - 151 PROGRAM 7
152 - 170 PROGRAM 8
171-189 PROGRAM 9
190 - 208 PROGRAM 10
209 - 227 PROGRAM 11
228 - 246 PROGRAM 12
247 - 255 WSZYSTKIE PROGRAMY
7 1-255 GLOWNY SCIEMNIACZ 0% - 100%

WARTOSCI | FUNKCJE DMX — TRYB 6 KANALOWY

Kanat Wartos¢ Funkcja

1 1-255 CZERWONY 1
0% - 100%

2 1-255 ZIELONY 1
0% - 100%

3 1-255 NIEBIESKI 1
0% - 100%

4 1-255 CZERWONY 2
0% - 100%

5 1-255 ZIELONY 2
0% - 100%

6 1-255 NIEBIESKI 2
0% - 100%

WARTOSCI | FUNKCJE DMX — TRYB 10 KANALOWY

Kanat Wartos¢ Funkcja

1 1-255 CZERWONY 1
0% - 100%

2 1-255 ZIELONY 1
0% - 100%

3 1-255 NIEBIESKI 1
0% - 100%

4 1-255 CZERWONY 2
0% - 100%
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WARTOSCI | FUNKCJE DMX — TRYB 10 KANALOWY (ciag dalszy)

5 1-255 ZIELONY 2
0% - 100%
6 1-255 NIEBIESKI 2
0% - 100%
7 1-255 MAKRA KOLORU
PATRZ KANAL 4 TRYBIE 7 KANALOW
8 SZYBKOSC STROBOWANIA/PROGRAMU
STROBOWANIE
0-15 OFF
16 - 255 WOLNO - SZYBKO
SZYBKOSC PROGRAMU
0-239 WOLNO - SZYBKO
240 - 255 AKTYWACJA DZWIEKIEM
9 PROGRAMY
PATRZ KANAL 6 W TRYBIE 7 KANALOW
10 1-255 GLOWNY SCIEMNIACZ 0% - 100

WARTOSCI | FUNKCJE DMX — TRYB 12 KANALOWY

Kanat Wartos¢ Funkcja

1 1-255 CZERWONY 1
0% - 100%

2 1-255 ZIELONY 1
0% - 100%

3 1-255 NIEBIESKI 1
0% - 100%

4 1-255 CZERWONY 2
0% - 100%

5 1-255 ZIELONY 2
0% - 100%

6 1-255 NIEBIESKI 2
0% - 100%

7 1-255 CZERWONY 3
0% - 100%

8 1-255 ZIELONY 3
0% - 100%

9 1-255 NIEBIESKI 3
0% - 100%

10 1-255 CZERWONY 4
0% - 100%

11 1-255 ZIELONY 4
0% - 100%

12 1-255 NIEBIESKI 4
0% - 100%
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WARTOSCI | FUNKCJE DMX — TRYB 16 KANALOWY

Kanat Wartos¢ Funkcja
1 1-255 CZERWONY 1
0% - 100%
2 1-255 ZIELONY 1
0% - 100%
3 1-255 NIEBIESKI 1
0% - 100%
4 1-255 CZERWONY 2
0% - 100%
5 1-255 ZIELONY 2
0% - 100%
6 1-255 NIEBIESKI 2
0% - 100%
7 1-255 CZERWONY 3
0% - 100%
8 1-255 ZIELONY 3
0% - 100%
9 1-255 NIEBIESKI 3
0% - 100%
10 1-255 CZERWONY 4
0% - 100%
11 1-255 ZIELONY 4
0% - 100%
12 1-255 NIEBIESKI 4
0% - 100%
13 1-255 MAKRA KOLORU
PATRZ KANAL 4 W TRYBIE 7 KANALOW
14 SZYBKOSC STROBOWANIA/PROGRAMU
0-15 STROBOWANIE
16 - 255 OFF
WOLNO - SZYBKO
0-239 SZYBKOSC PROGRAMU
240 - 255 WOLNO - SZYBKO
AKTYWACJA DZWIEKIEM
15 PROGRAMY
PATRZ KANAL 6 W TRYBIE 7 KANALOW
16 1-255 GLOWNY SCIEMNIACZ 0% - 10
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SCHEMAT MAKRA RGB

KOLOR RED GREEN BLUE
BURSZTYNOWY Z DOMIESZKA 255 206 143
BURSZTYNOWY MEDIUM 254 177 153
BLADOZLOTY BURSZTYN 254 192 138
BRAZOWO-ZLOTY (GALLO) 254 165 08
ZLOTO-BURSZTYNOWY 254 121 0
JASNOCZERWONY 176 17 0
CZERWONY MEDIUM 96 0 11
ROZOWY MEDIUM 234 139 171
ROZOWY BROADWAY 224 5 97
ROZOWY FOLLIES 175 77 173
JASNOLAWENDOWY 119 130 199
LAWENDOWY WYSZUKANY 147 164 212
LAWENDOWY 88 2 163
INDYGO 0 38 86
ZIMNONIEBIESKI (HEMSLEY) 0 142 208
WYRAZISCIE NIEBIESKI (TIPTON) 52 148 209
JASNY STALOWO-NIEBIESKI 1 134 201
JASNOBLEKITNY 0 145 212
BLEKITNY 0 121 192
NASYCONY NIEBIESKI 0 129 184
JASNOZIELONO NIEBIESKI 0 83 115
JASKRAWONIEBIESKI 0 97 166
NIEBIESKI PODSTAWOWY 1 100 167
NIEBIESKI KONGO 0 40 86
BLADOZOLTO-ZIELONY 209 219 182
ZIELEN MCHU 42 165 85
ZIELONY PODSTAWOWY 0 46 35
PODWOJNA GAMA CTB 8 107 222
PELNA GAMA CTB 107 156 231
POL GAMY CTB 165 108 247
CIEMNONIEBIESKI 0 0 189
BIALY 255 255 255
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WYMIANA BEZPIECZNIKA

Najpierw nalezy odtgczy¢ zasilanie. Obsada bezpiecznika znajduje sie niedaleko kabla zasilania. Za pomoca
srubokreta z ptaska koncowkg rozkrecamy obsade. Wyjmujemy spalony bezpiecznik i wymieniamy na nowy.

ROZWIAZYWANIE PROBLEMOW

Ponizej wypunktowano kilka wybranych probleméw, na ktére moze sie natkngé uzytkownik i sposob ich
rozwigzania.

Urzadzenie nie reaguje na sygnat DMX:

1. Sprawdz czy kable DMX sg wtasciwie podtaczone (pin 3 jest “hot”; w niektérych urzgdzeniach DMX pin 2
moze by¢ ‘hot’). Nalezy tez sprawdzi¢ czy wszystkie kable sg podtgczone do odpowiednich ztgczy; potaczenie
wejs¢ i wyjs¢ ma znaczenie.

Urzadzenie nie reaguje na dzwiek:

1. Ciche i wysokie dzwieki nie wigczg urzgdzenia.

Jezeli problemu nie da sie rozwigzac¢ skontaktuj sie z American DJ®.
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DANE TECHNICZNE

Model: Mega 24PROr
Pozycja robocza: Kazda bezpieczna
Napiecie: 100V ~ 240V, 50/60Hz
Diody LED: 24 x 1W (8 czerwonych, 8 zielonych i 8
niebieskich)
Pobér mocy: 40W
Szeregowe fgczenie kabla Maksymalnie 10 urzadzen
zasilania:
Kat promienia: 10 stopni pionowo
40 stopni poziomo
Bezpiecznik: 4 Amp
Waga: 6,5F./292kg
Wymiary: 16”(D) x 7,5”(SZ) x 2,8"(W)
405mm x 190mm x 71mm
Kolory: Mieszanie kolorow RGB
Kanaly DMX: 3,6,7,10, 12 lub 16 Kanatéw DMX

Automatyczne wykrywanie napiecia: Urzgdzenie posiada statecznik, ktory po podtaczeniu do zasilania
automatycznie wykrywa napiecie.

Uwaga: Specyfikacje, ulepszenia konstrukcji urzgdzenia i instrukcja obstugi mogg ulec zmianie bez
wczesniejszego pisemnego powiadomienia.
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ROHS — wazny wktad w ochrone srodowiska

Szanowni Klienci!

Unia Europejska wydata dyrektywe, ktérej celem jest ograniczenie/zabronienie uzywania niebezpiecznych
substanciji. Ta regulacja, znana jako ROHS, jest przedmiotem wielu dyskusji w branzy elektronicznej.

Zabrania ona miedzy innymi uzywania szesciu substancji: otowiu (Pb), rteci (Hg), szesciowartosciowego
chromu(Cr VI), kadmu(Cd), polibromowego difenylu (PBB) jako $rodka zmniejszajgcego palnosé,
polibromowego eteru fenylowego (PBDE) jako srodka zmniejszajgcego palnosé.

Dyrektywa ta dotyczy prawie wszystkich urzadzen elektrycznych i elektronicznych, ktérych dziatanie wymaga
pola elektrycznego lub elektromagnetycznego — krétko méwigc catej elektroniki otaczajgcej nas w domu i
pracy.

Jako producenci urzgdzen marek AMERICAN AUDIO, AMERICAN DJ, ELATION Professional i ACCLAIM
Lighting jestesmy zobowigzani dostosowac sie do tej dyrektywy.

Dlatego juz na dwa lata przed wejsciem w zycie dyrektywy ROHS rozpoczeliSmy poszukiwania
alternatywnych, bezpiecznych dla srodowiska naturalnego materiatéw i proceséw produkcyjnych.

Zanim dyrektywa ROHS weszta w zycie wszystkie nasze produkty byly juz produkowane zgodnie z
wymaganiami Unii Europejskiej. Dzieki regularnym audytom i testom materiatdbw nadal zapewniamy, ze
uzywane podzespoty ciggle odpowiadajg wymaganiom tej dyrektywy, a produkcja, na ile pozwala na to stan
techniki, przebiega w zgodzie ze srodowiskiem naturalnym.

Dyrektywa ROHS jest waznym krokiem w kierunku ochrony naszego srodowiska naturalnego i przekazania go
naszym potomkom.

My, jako producenci, czujemy sie zobowigzani mie¢ w tym swdj udziat.
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WEEE - Utylizacja odpadéw elektrycznych i elektronicznych

WEEE - Utylizacja odpadoéw elektrycznych i elektronicznych

Corocznie na wysypiskach $mieci na catym swiecie ladujg tysigce ton niebezpiecznych dla srodowiska
naturalnego podzespotéw elektronicznych.

Aby zapewni¢ mozliwie najlepszg utylizacje i zuzytkowanie podzespotéw elektronicznych, Unia Europejska
stworzyta dyrektywe WEEE.

System WEEE (Waste of Electrical and Electronical Equipment) jest poréwnywalny do uzywanego od lat
systemu ,Zielony Punkt“. Produci urzadzen elektronicznych muszg czynnie uczestniczy¢ w przysziej utylizaciji
produktu juz na etapie wprowadzenia go do obrotu. Zebrane w ten sposéb pienigdze sg przeznaczane na
rzecz wspolnego systemu utylizacji. W ten sposéb zapewnione jest fachowe i zgodne z ochrong srodowiska
zbidrka oraz utylizacja starych urzadzen.

Jako producent jesteSmy czescig niemieckiego systemu EAR i pracujemy na jego rzecz. (rejestracja w
Niemczech: DE41027552)

W przypadku urzadzeh marek AMERICAN DJ i AMERICAN AUDIO oznacza to, ze mogg je Panstwo
bezptatnie odda¢ w punktach zbidrek i zostang one tam wprowadzone do procesu recyclingu. Urzgdzenia
marki ELATION professional, ktére przeznaczone sg jedynie do uzytku profesjonalnego, sg utylizowane
bezposrednio przez nas. Prosimy o przestanie ich bezposrednio do nas po ich zuzyciu, abysmy mogli zajgé
sie ich wtasdciwg utylizacja.

Tak jak wspomniana wczesniej dyrektywa ROHS, tak i WEEE jest waznym dziataniem na rzecz ochrony
srodowiska, a my chetnie pomagamy dbaé o nature poprzez wtasciwg utylizacje.

Chetnie odpowiemy na wszelkie Panstwa pytania oraz sugestie.

Kontakt: info@americandj.eu
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A.D.J. Supply Europe B.V.
Junostraat 2

6468 EW Kerkrade

The Netherlands
www.americandj.eu
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